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Skratky a slovnik pojmov

C. | Skratka/pojem Popis
1 |Rezim kompenzacnej krivky |Vykurovanie priestoru s kompenzaciou podla vonkaj$ej teploty
2 |COP Vykurovaci faktor (Coefficient of Performance) — U¢innost tepelného ¢erpadla
3 |Rezim Chladenie Chladenie priestoru pomocou konvektorov alebo podlahového chladenia
4 |Zasobnikova jednotka Vnutorny nevetrany zasobnik TUV s hydraulickymi intalagénymi prvkami
5 |Rezim TUV RezZim ohrevu teplej UZitkovej vody v domacnosti na sprchovanie, umyvanie riadu atd.
6 |Teplota vykurovacej vody Teplota vody privadzanej do primarneho okruhu
7 |Funkcia ochrany proti Rutina regulacie vykurovania, ktora zabrarfiuje zamrznutiu vodného potrubia
zamrznutiu
8 |FTC Ovladac teploty vykurovacej vody (Flow temperature controller), obvodova doska, ktora ovlada systém
9 |Rezim Vykurovanie Vykurovanie priestoru pomocou radiatorov alebo podlahového vykurovania
10 |Hydrobox Vnutorna jednotka s hydraulickymi ingtaladnymi prvkami (BEZ zasobnika TUV)
11 |Legionella Baktéria, ktora sa méze vyskytovat v rozvodoch domovej instalacie, sprchach a zasobnikoch vody, a ktora méze
vyvolat tzv. legionarsku chorobu
12 |Rezim LP Rezim prevencie legionelly (Legionella prevention) — funkcia systémov so zasobnikmi vody, ktora slUzi na zabranenie
mnozZeniu baktérii legionella
13 |Model Kompakt Doskovy vymennik tepla (chladivo — voda) vo vonkajSej jednotke tepelného Cerpadla
14 |PRV Pretlakovy ventil (Pressure relief valve)
15 |Teplota vratnej vody Teplota vody odvadzanej z primarneho okruhu
16 |Model Split Doskovy vymennik tepla (chladivo — voda) vo vnutornej jednotke
17 |TRV Termostaticky ventil na radiatore (Thermostatic radiator valve) — ventil na vstupe alebo vystupe z radiatorového
panela na regulaciu tepelného vykonu




n Bezpecénostné upozornenia

» Pred uvedenim tohto zariadenia do prevadzky je dolezité precitat’ si bezpe€nostné upozornenia.

» Uéelom nasledujucich bezpeénostnych upozorneni je zabranit vaSmu zraneniu a poskodeniu zariadenia. Dodrziavajte ich, prosim.

V tomto navode sa pouziva

/\ VYSTRAHA: /N UPOZORNENIE:
Upozornenia uvedené pod tymto nadpisom je potrebné Upozornenia uvedené pod tymto nadpisom je potrebné
dodrziavat’, aby sa zabranilo zraneniu alebo smrti pouzivatela. dodrziavat’, aby sa zabranilo poskodeniu zariadenia.

« Pri pouzivani tohto zariadenia dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode a miestne nariadenia.

VYZNAM SYMBOLOV ZOBRAZENYCH NA JEDNOTKE
.5 VYSTRAHA Tento symbol plati len pre chladivo R32. Druh chladiva je uvedeny na typovom stitku vonkajsej jednotky.

(Nebezpegenstvo |V pripade druhu chladiva R32 tato jednotka pouziva horfavé chladivo.
Ak dbjde ku uniku chladiva a kontaktu s ohriom alebo vykurovacou ¢astou, vznikne Skodlivy plyn a hrozi nebezpecenstvo vzniku poZiaru.

poZziaru)

[ ] Pred prevadzkou si starostlivo pregitajte NAVOD NA OBSLUHU.

@ Obsluzny personal si pred prevadzkou musi starostlivo precitat NAVOD NA OBSLUHU a NAVOD NA MONTAZ.

[E:I Dalsie informacie st k dispozicii v NAVODE NA OBSLUHU A NAVODE NA MONTAZ a pod.

A A VYSTRAHA

* Instalaciu ani servis zariadenia NESMIE vykonavat’ pouzivatel'. Pri nespravnej instalacii méze dojst’ k uniku vody, zasiahnutiu elektrickym pridom a poziaru.

* NIKDY neblokujte vystupy z nadzovych ventilov.

e Zariadenie nepouzivajte bez toho, aby boli plne funkéné niidzové ventily a tepelné poistky. V pripade pochybnosti sa obrat'te na instalacného technika.

« Na zariadenie nestupajte, ani sa on neopierajte.

* Na zariadenie ani poden neumiestriujte Ziadne predmety a pri umiestiiovani predmetov vedla neho zachovajte dostato¢ne velké volné miesto na servis.

« Zariadenia ani ovlada¢a sa nedotykajte mokrymi rukami, mohol by vas zasiahnut’ elektricky prud.

* Neodstranujte panely zariadenia a do krytu zariadenia sa nepokusajte nasilne zasuvat’ cudzie predmety.

* Nedotykajte sa vy€nievajliceho potrubia, pretoze méze byt velmi horiice a méze sposobit’ popaleniny.

« Ak zariadenie za¢ne vibrovat’ alebo vydavat’ nezvycajné zvuky, zastavte jeho prevadzku, izolujte ho od elektrického napajania a obrat'te sa na
inStalaéného technika.

« Ak zariadenie zaéne vydavat' zapach palenia, zastavte jeho prevadzku, izolujte ho od elektrického napajania a obrat'te sa na inStalacného technika.

* Ak cez lievik viditelne vyteka voda, zastavte prevadzku zariadenia, izolujte ho od elektrického napajania a obrat'te sa na inStalaéného technika.

* Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost'ami alebo s nedostatoénymi
skusenost'ami a znalost'ami, ak nie si pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpe€nost’ alebo fiou neboli poucené o pouzivani zariadenia.

¢ Na deti je potrebné dohliadat’, aby sa so zariadenim nehrali.

« V pripade uniku chladiva zastavte prevadzku zariadenia, miestnost’ dokladne vyvetrajte a obratte sa na inStalacného technika.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca, jeho servisny technik alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Na zariadenie neumiestiiujte nadoby s tekutinami. Ak by z nich tekutina vytiekla alebo sa vyliala, mohlo by doéjst’ k poSkodeniu zariadenia a poziaru.

* Pri inStalacii, premiestnovani alebo servise zasobnikovej jednotky a hydroboxu pouzivajte na naplnenie potrubia s chladivom len uréené chladivo.
Nemiesajte ho so ziadnym inym chladivom a dbajte na to, aby v potrubi nezostal vzduch. Ak sa vzduch zmieSa s chladivom, méze to v potrubi s
chladivom spoésobit’ abnormalne vysoky tlak, co méze viest’ k vybuchu a inym nebezpecenstvam.

Pouzitie akéhokolvek iného chladiva nez toho, ktoré je uréené pre tento systém, sposobi mechanické zlyhanie alebo nespravnu ¢innost’ systému ¢i
poruchu jednotky. V najhorSom pripade by to mohlo viest' k zavaznej prekazke pri zaisteni bezpe¢nosti vyrobku.

* Aby sa v rezime vykurovania zabranilo poskodeniu tepelnych ziaricov nadmerne horucou vodou, nastavte cielovu teplotu vykurovacej vody najmenej
2 °C pod maximalnou pripustnou teplotou vSetkych tepelnych Ziari€ov. Pre Z6nu2 nastavte cielovu teplotu vykurovacej vody najmenej 5 °C pod
maximalnou pripustnou teplotou vykurovacej vody vsetkych tepelnych ziaricov v okruhu Zény2.

¢ Toto zariadenie je primarne uréené na pouzitie v domacnosti. Pri komerénom vyuziti je toto zariadenie uréené na pouzivanie odbornikmi alebo
vyskolenymi pouzivatelmi v obchodoch, v Fahkom priemysle a v polnohospodarstve, alebo na komeréné vyuzitie laikmi.

* Nepouzivajte ziadne iné prostriedky na urychlenie rozmrazovania alebo Cistenia nez prostriedky odporac¢ané vyrobcom.

« Zariadenie sa musi uskladnit’ v miestnosti bez staleho zdrojov vznietenia (napriklad: otvoreny plamen, plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievag).

* Neprepichujte a nespal'ujte.

* Dbaijte na to, ze chladiva mézu byt bez zapachu.

/N UPOZORNENIE

* Na stlacanie tlacidiel hlavného dialkového ovladaca nepouzivajte ostré predmety, pretoze sa tym tlacidla poskodia.
* Ak sa chystate zariadenie na dlhsiu dobu vypnut, mali by ste vodu vypustit'.
* Na vrchny panel neumiestnujte nadobu a pod. naplnena vodou.




n Bezpecnostné upozornenia

M Likvidacia zariadenia

Poznamka: Tento symbol plati len pre élenské Staty EU.

Tento symbol zodpoveda smernici 2012/19/EU, élanku

14 — Informacie pre pouzivatel'ov, a prilohe IX a/alebo

smernici 2006/66/ES, ¢lanku 20 — Informacie pre koncovych

pouzivatel'ov, a prilohe Il.

Produkty vasho vykurovacieho systému Mitsubishi Electric boli

I vyrobené z vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré

<Obr. 1.1> sa mozu recyklovat a/alebo opéatovne pouzivat. Symbol na obr.

1.1 znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia, batérie a

akumulatory sa musia na konci ich Zivotnosti zlikvidovat oddelene

od domového odpadu.

Ak je pod symbolom (obr. 1.1) uvedena chemickéa znacka, tato

chemicka znacka znamena, Ze batéria alebo akumulator obsahuje

tazky kov v uréitej koncentracii. To sa uvadza nasledovne:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: olovo (0,004 %)

V Eurdpskej unii sa nachadzaju systémy separovaného zberu pre pouzité
elektrické a elektronické vyrobky, batérie a akumulatory.

Tieto zariadenia, batérie a akumulatory likvidujte spravnym spdsobom
odovzdanim na miesta zberu/recyklacie odpadu vo vasej obci.

Podrobnosti pravidiel pre likvidaciu platné pre vasu krajinu vam poskytne
miestny predajca Mitsubishi Electric.
Pomdzte nam, prosim, chranit Zivotné prostredie, v ktorom Zijeme.

ives

Ugelom tohto navodu na obsluhu je informovat pouzivatelov o tom, ako funguje
ich vykurovaci systém s tepelnym Eerpadlom vzduch-voda, ako sa tento systém
najefektivnejsie prevadzkuje a ako sa menia nastavenia na hlavhom dialkovom
ovladaci.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost'ami alebo
s nedostatoénymi skisenost’ami a znalost'ami, ak nie si pod dohfadom
osoby zodpovednej za ich bezpeénost’ alebo rnou neboli poucené o
pouzivani zariadenia.

Na deti je potrebné dohliadat’, aby sa so zariadenim nehrali.

Tento navod na obsluhu uchovavajte pri zariadeni alebo na dostupnom
mieste, aby ste donn mohli neskér nahliadnut’.

E Technické informacie

E**T**C/X_*M**D*

Nazov modelu E**C/X-*M**D

E**T**D_*M**D

E**D_*M**D

Hladina akustického vykonu 40 dB(A)

41 dB(A)




n Prisposobenie nastaveni pre vasu dc

H Hlavny dialkovy ovladac¢

<Sucasti hlavného dialkového ovladac¢a>

Ak chcete zmenit nastavenia vykurovacieho/chladiaceho systému, pouzite Pismeno | Nazov Funkcia
hlavny dialkovy ovladag, ktory sa nachadza na prednom paneli zasobnikovej A Displej Displej, na ktorom sa zobrazuju vetky informacie.
jednotky alebo hydroboxu. Dalej je uvedeny navod na zobrazenie hlavnych B Menu Pristup k nastaveniam systému pre pociatoéné
nastaveni. Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na inStalaéného nastavenie a Upravy.
tecrlnika alebo halmieaneho’ p“redajcu Mitsubishi Electric. c Spat Navrat do predchadzajiceho menu.
ReZim Chladenie je k dispozicii len pre rad ER. D Potvrdit Sluzi na vyber alebo uloZenie. (Tlacidlo Enter)
E Vypinaé/ Ak je systém vypnuty, jednym stlacenim ho zapnete.
Dovolenka Opéatovnym stlacenim uz pri zapnutom systéme
aktivujete rezim Dovolenka. Ked tla¢idlo podrzite
AELE"SCUT%E“' stlacené 3 sekundy, systém sa vypne. (*1)
F1-4 | Funk¢né tlacidla | Sluzia na posuvanie sa v menu a upravenie
< A nastaveni. Funkcia je uréena obrazovkou menu
zobrazenou na displeji A.
*1

CFi)CF2)(F3 )(F4]

Ked' je systém vypnuty alebo je elektrické napajanie odpojené, funkcie ochra-
ny vnitornej jednotky (napr. funkcia ochrany proti zamrznutiu) NEFUNGUJU.
Majte na paméti, Ze ak nie su aktivované tieto bezpecnostné funkcie, vnatorna
jednotka méze byt potencialne vystavena nebezpecenstvu poskodenia.

<lkony na hlavnej obrazovke>

lkona Popis
1 Prevencia Ked je zobrazena tato ikona, je aktivny ,Rezim
< E legionelly prevencie legionelly*.
A A A 2 Tepelné m JTepelné &erpadlo” bezi.
¢erpadlo
Odmrazovanie
B c D m Nudzové vykurovanie
MM | Je aktivovany ,Tichy rezim*.
3 Elektricky Ked je zobrazena tato ikona, pouzivaju sa
ohrievaé 4Elektrické ohrievace” (pridavny ohrievac¢ alebo
ponorny ohrievac).
4 Cielova l‘ Cielova teplota vykurovacej vody
teplota T8) | Cielova teplota miestnosti
N | Kompenzaéna krivka
5 MOZNOSTI Ked stlacite funkéné tlacidlo pod touto ikonou,
zobrazi sa obrazovka moznosti.
6 + Zvysenie pozadovanej teploty.
7 - Znizenie pozadovanej teploty.
8 717 2.72 Ked stlacite funkéné tlacidlo pod touto ikonou,
prepnete medzi Zénou1 a Zénou2.
Informacie Ked stlacite funkéné tlacidlo pod touto ikonou,
zobrazi sa obrazovka s informaciami.
9 Rezim Rezim Vykurovanie
vykurovania Zéna1 alebo Z6éna2
(chladenia) Rezim Chladenie
priestoru Zona1 alebo Zéna2
10 Rezim TUV Normalny alebo EKO rezim
1" Rezim Ked je zobrazena tato ikona, je aktivny ,Rezim
Dovolenka Dovolenka*“.
12 ® Casovag
S Zakazané
A ® Ovladanie zo servera
Hlavna obrazovka (1] Pohotovostny rezim
m Pohotovostny rezim (*2)
(m | Stop
[>] Prevadzka
13 | Aktualna m Aktualna teplota miestnosti
teplota a Aktualna teplota vody v zasobniku TUV
14 Tlacidlo Menu je zablokované alebo je na
EI obrazovke Moznosti deaktivované prepinanie medzi
prevadzkovym rezimom TUV a Vykurovanie. (*3)
15 B VloZena je paméatova SD karta (NIE pre pouzivatela).
16 | Riadenie Ked je zobrazena tato ikona, je aktivny ,Buffer tank
vyrovnavacieho | control* (Riadenie vyrovnavacieho zésobnika).
zasobnika
17 | Smart grid ready | Ked je zobrazena tato ikona, je ,Smart grid ready" aktivny.

*2 Tato jednotka je v pohotovostnom rezime, zatial ¢o ina vnutorna

jednotka(-y) je v prevadzke podra priority.
*3 Ak chcete zamknut’ alebo odomknut’ Menu, stlacte sic¢asne na 3 sekundy
tlagidla SPAT a POTVRDIT.



n Prisposobenie nastaveni pre vasu do

B Bezna prevadzka

V beZnej prevadzke bude na hlavnom dialkovom ovladaci zobrazena obrazovka
ako na obrazku vpravo. :

Na tejto obrazovke je zobrazena cielova teplota, rezim vykurovania priestoru, * ) Q'D m

rezim TUV (ak je v systéme zasobnik TUV), pripadné dal$ie pouzivané zdroje m @ 2lc ] 21c
tepla, rezim Dovolenka, datum a Cas.

2 A
. . . , a® b4 0
Pomocou funkénych tlacidiel ziskate pristup k dal§im informaciam. Ked je D m C

zobrazena tato obrazovka, po stlaeni F1 sa zobrazi aktualny stav a po stlageni
F4 sa pouzivatel dostane na obrazovku menu moznosti.

[+] 12:30

Domovska obrazovka
<Obrazovka Moznosti>

Na tejto obrazovke su zobrazené hlavné prevadzkové rezimy systému.

Funké&nymi tlacidlami mbézete prepinat medzi moznostami Prevadzka (»),
Zakazané (Q) a Casovag (@) pre TUV a Viykurovanie/Chladenie priestoru, alebo 12:30
podrobnymi informéaciami o energii alebo kapacite.

Obrazovka moznosti umoznuje rychle nastavenie nasledovného:
+ Nuteny ohrev TUV (ak je k dispozicii zasobnik TUV) — na zapnutie/vypnutie
stladte F1 e |'.t.‘|
» Prevadzkovy rezim TUV (ak je k dispozicii zasobnik TUV) — na zmenu rezimu 4é "Il o
stladte F2
+ Prevadzkovy rezim Vykurovanie/Chladenie priestoru — na zmenu rezimu
CANIO) [>ANIO)

stlacte F3
+ Sledovanie energie
Zobrazuju sa nasledujuce kumulované hodnoty energie. Obrazovka Moznosti
<@ : Spotreba elektrickej energie celkovo (od zadiatku mesiaca)
@ : Dodana tepelna energia celkovo (od zadiatku mesiaca)
Na sledovanie hodnét energie v jednotlivych prevadzkovych rezimoch [od
zaciatku mesiaca / minuly mesiac / predminuly mesiac / od zaciatku roka /
minuly rok] stlacte F4, aby sa otvorilo menu Sledovanie energie.
Poznamka:
Ak sa pozaduje ur¢ita presnost’ pri sledovani, mala by sa nastavit’ metéda
zobrazenia zistenych udajov z externého meraca(-ov) energie. Podrobnejsie
informacie vam poskytne instalacny technik.

B Menu hlavnych nastaveni

Ak chcete vyvolat menu hlavnych nastaveni, stlacte tlacidlo B ,MENU"
Zobrazia sa nasledujice menu:
+ [DHW] (TUV)

) [
(Zasobnikova jednotka alebo hydrobox (alebo FTC BOX) plus lokalne dodany
zasobnik TUV) Hot water (DHW)

» [Heating/Cooling] (Vykurovanie/Chladenie) . @' - |§| ‘EI
+ [Schedule timer] (Planovaci ¢asovac)

+ [Holiday mode] (Rezim Dovolenka)
+ [Initial settings] (Pociato¢né nastavenia) ‘- .,

» [Service] (Servis) (Chranené heslom)

12:30

Obrazovka menu hlavnych nastaveni

lkona | Popis

[Hot water (DHW)] (Tepla
voda (TUV))

|§| [Initial Settings] (PoCiatoéné nastavenia)

1. V menu hlavnych nastaveni mézete tlacidlami F2 a F3 zvyraznit ikonu
,Pogiato&né nastavenia“ a vybrat ju stlagenim POTVRDIT.

2. Pomocou tlagidiel F1 a F2 sa mdzZete posuvat v zozname menu. Ked je
zvyrazneny pozadovany nadpis, stladte POTVRDIT, aby ste mohli vykonat
upravy.

3. Pomocou prislusnych funkénych tlacidiel upravte jednotlivé pociato¢né
nastavenia a potom nastavenie ulozte stla¢enim POTVRDIT.

[Heating/Cooling]
(Vykurovanie/Chladenie)

D] [¥

[Schedule timer] (Planovaci
Casovac)

[Holiday mode] (Rezim

Pogiatoéné nastavenia, ktoré je mozné upravit, su: Dovolenka)

« [Date/Time] (Datum/Cas) *Dbaite na to, aby ste ho nastavili na miestny
Standardny Cas.

« [Language] (Jazyk)

e [Summer time] (Letny &as)

¢ [Temp. display] (Zobrazenie teploty)

¢ [Contact number] (Kontaktné &islo)

¢ [Time display] (Zobrazenie ¢asu)

e [°C/I°F]

¢ [Room sensor settings] (Nastavenia izbového snimaca)

[Initial settings] (Pociato¢né
nastavenia)

[Service] (Servis)

F & @

Pre navrat do menu hlavnych nastaveni stlagte tiagidlo SPAT.
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<[Room sensor settings] (Nastavenia izbového snimaca)>

Pre nastavenia izbového snimaca je dolezité vybrat spravny izbovy snimac¢ v ¢ 12:30

zavislosti od rezimu vykurovania, v ktorom sa systém bude prevadzkovat. ROOM SENSOR SETTINGS

1. V menu Initial settings (Pociatocné nastavenia) vyberte moznost Room sen-
sor settings (Nastavenia izbového snimaca).

»Room RC zone select
Sensor setting

2. Ked je aktivne 2-zédnové ovladanie teploty a su k dispozicii bezdrétové dial-

kové ovladage, vyberte na obrazovke Room RC zone select (Vyber oblasti g 12:30
dialkového ovladania priestoru) Cislo zény, ktora sa ma priradit kazdému ROOM RC ZONE SELECT 1/2
dialkovému ovladadu. »Room RC1 M/ZOHEZ
Room RC2 Al Zone2
Room RC3 Zonel/
Room RC4 Zonel/

LV | A | >
3. Na obrazovke pre Sensor setting (Nastavenie snimaca) vyberte izbovy sni-
mag, ktory sa ma pouzit na monitorovanie izbovej teploty zo Zone1 (Zéna 1) a ¢ Zonel 12:30
SENSOR SETTING

Zone2 (Z6na 2) samostatne.

Prisludné pociatodné nastavenia izbového »Sensor setting
Moznost ovladania snimada Select Time/Zone
(Navod na webovej stranke) Zoneil(Z6na 1) Zone2
(Zoéna 2)
A DO1-8 izby (jeden pre Zone1 (Z6nu 1) *

a jeden pre Zone2 (Z6nu 2))
B TH1 . AR v
* Neuvadza sa (ak sa pouziva volitelny izbovy termostat)

C Hlavny dialkovy ovlada¢
- ¢ Zonel 12:30
SENSOR SETTING
DO1-8 izby (jeden pre Zone1 (Z6énu 1) a jeden pre Zone2 (Zénu 2) (ak sa ako

D
izbovy termostat pouZiva bezdrétovy dialkovy oviadag) Sensor setting
4. Na obrazovke Sensor setting (Nastavenie snimac¢a) vyberte moznost Time/

Zone (Cas/zéna), aby sa mohli pouzit rézne izbové snimage podia &asové- .
ho planu nastaveného v menu Select Time/Zone (Vyber &asu/zény). Izbové T|me/zone
snimace sa mézu spinat az 4-krat v priebehu 24 hodin.

Zonel 12:30
-# 12:06AM
;
8
I

AM12 3 6 9 12

|

12

PM12 3 6 9
— +
Obrazovka pre nastavenie planu
Time/Zone (Casu/zény)

Tepla uzitkova voda (TUV)/prevencia legionelly
Menu pre teplu uzitkova vodu a prevenciu legionelly ovladaju prevadzku ohrevu
zasobnika TUV.

<Rezim Eco> -5 12:30
Rezim TUV sa mdZe pouzivat v rezime ,Normalny“ a ,Eco“. Normalny reZim zo- .

hreje vodu v zasobniku TUV rychlejsie pri vyuZiti maximalneho vykonu tepelného DHIW Legionella
Cerpadla. V rezime Eco trva o nie€o dlhSie zohriat vodu v zasobniku TUV, avéak

spotrebuje sa menej energie. Dovodom toho je, Ze prevadzka tepelného Cerpadla %

je obmedzena pouzitim signalov z FTC na zaklade nameranej teploty zasobnika M

o Normal

Poznamka: Skuto€na uspora energie v rezime Eco sa liSi v zavislosti od ey
Vv,
vonkajsej teploty. ]

Prejdite spat do menu TUV/prevencie legionelly.

Nuteny ohrev TUV

Funkcia niteného ohrevu TUV sa pouZiva na nitend prevadzku v rezime ohrevu TUV. V normalnej prevadzke sa voda v zasobniku TUV zohreje na nastavenu teplotu alebo
po maximalnu dobu ohrevu TUV, podia toho &o nastane skor. Ak je véak zvySena potreba horticej vody, méze sa pouzit funkcia ,Ntteny ohrev TUV* na zabranenie systému,
aby rutinne prepol na vykurovanie/chladenie priestoru a pokragoval v ohreve zasobnika TUV.

Prevadzku v reZime niteného ohrevu TUV aktivujete stladenim tlagidla F1 a tlagidla Back (Spét) na ,obrazovke mozZnosti“. Po ukon&eni prevadzky v reZime ndteného ohre-
vu TUV sa automaticky obnovi normalna prevadzka systému. Na zru$enie prevadzky v reZime niteného ohrevu TUV podrzte tlagidlo F1 na ,obrazovke moznosti.
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@l [Heating/Cooling] (Vykurovanie/chladenie)

Menu pre vykurovanie/chladenie sa pouZzivaju pre vykurovanie/chladenie priesto-
ru zvy€ajne pomocou radiatora, konvektora alebo systému podlahového vykuro-
vania/chladenia v zavislosti od instalacie.

K dispozicii su 3 rezimy vykurovania

¢ |zbova teplota vykurovania (automatické prispdsobenie) (m)
« Privodna teplota pre vykurovanie (é @)

» Kompenzacna krivka vykurovania ()

« Privodna teplota chladenia (é @)

<Rezim izbovej tep. (automatické prispésobenie)>
Detailny popis tohto rezimu je uvedeny v odseku ,Prehlad ovladacich prvkov*
(strana 3).

<Rezim teploty vykurovacej vody>

Teplotu vody prudiacej do okruhu vykurovania nastavi instalatér, aby najlepSie
vyhovovala konstrukcii systému vykurovania/chladenia priestoru a poziadavkam
pouzivatela.

Vysvetlenie kompenzaénej krivky

Koncom jari a pocas leta je zvy€ajne nizSia potreba vykurovania priestoru. Na za-
branenie produkcie nadmernej teploty vykurovacej vody tepelnym cerpadlom pre
primarny okruh je mozné pouzit rezim kompenzacnej krivky na maximalizovanie
ucinnosti a znizenie prevadzkovych nakladov.

Kompenzacna krivka sa pouziva na obmedzenie teploty vykurovacej vody primar-
neho okruhu vykurovania priestoru v zavislosti od vonkaj$ej teploty. FTC pouziva
informacie zo snimaca vonkajsej teploty a snimaca teploty v privode primarneho
okruhu na zaruéenie, aby tepelné ¢erpadlo neprodukovalo nadmernu teplotu
vykurovacej vody, ak si to nevyZaduju poveternostné podmienky.

V4as instalatér nastavi parametre grafu v zavislosti od miestnych podmienok a
druhu vykurovania priestoru vo vasej domacnosti. Nemalo by byt potrebné menit
tieto nastavenia. Ak vSak za urcity ¢as prevadzky vykurovanie priestoru nevykuru-
je alebo nadmerne vykuruje vas domov, kontaktujte svojho instalatéra, aby tento
mohol skontrolovat’ vas systém na mozné problémy a v pripade potreby zmenil
tieto nastavenia.

[Holiday mode] (Rezim Dovolenka)

Rezim Dovolenka sa mdze pouzit na udrziavanie systému v prevadzke pri
niz8ich teplotach vykurovacej vody a teda aj pri nizSej spotrebe energie v ¢ase,
ked sa v budove nikto nezdrziava. V rezime Dovolenka mdze pri nepritomnosti
obyvatela systém pracovat kvoli Uspore energie s niz§imi teplotami vykurovacej
vody pri zabezpecovani teploty vykurovacej vody, teploty miestnosti, vykurovania,
vykurovania podla kompenzaénej krivky a ohrevu TUV.

Na obrazovke hlavného menu stlacte tlacidlo E. Davajte pozor, aby ste tlacidlo E
nepodrzali stlacené prili§ dlho, pretoze by sa tym vypol ovladac¢ a systém.

Ked sa zobrazi obrazovka aktivacie rezimu Dovolenka, mozete rezim Dovolenka

aktivovat ¢i deaktivovat a mézZete vybrat, ako dlho ma trvat.

« Na aktivaciu alebo deaktivaciu rezimu Dovolenka stlacte tlacidlo F1.

¢ Tlacidlami F2, F3 a F4 zadajte datum, kedy sa ma aktivovat alebo deaktivovat
rezim Dovolenka pre vykurovanie priestoru.

<Upravy rezimu Dovolenka>

Pozrite si Struktdru menu v ¢asti ,Hlavny dialkovy ovladac” v Navode na
instalaciu.

Ak chcete upravit nastavenia pre rezim Dovolenka, napr. teplotu vykurovace;j
vody alebo teplotu miestnosti, obratte sa na instalacného technika.

12:30

Compensation
curve

N

1} Zonel 12:30
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[Schedule timer] (Planovaci ¢asovac)

Planovaci ¢asovac je mozné nastavit dvoma spdsobmi, napriklad inak na leto a
inak na zimu. (Oznadené su ako ,Casovy plan 1%, resp. ,Casovy plan 2.) Ked sa
uré&i obdobie (v mesiacoch) pre Casovy plan 2, pre ostatné obdobie sa nastavi
Casovy plan 1. V kazdom &asovom plane je mozné nastavit prevadzkovy vzor
rezimov (Vykurovanie/Chladenie/TUV). Ak sa pre Casovy plan 2 nenastavi Ziaden
prevadzkovy vzor, bude platit len vzor pre Casovy plan 1. Ak sa Casovy plan 2
nastavi na cely rok (napr. marec az februar), bude platit' len prevadzkovy vzor pre
Casovy plan 2.

Planovaci ¢asovac sa aktivuje alebo deaktivuje na obrazovke moznosti.
(Pozri ¢ast’ ,,Bezna prevadzka“)

<Nastavenie obdobia ¢asového planu>

1.V menu hlavnych nastaveni tlacidlami F2 a F3 zvyraznite ikonu ¢asového
planu a potom stladte POTVRDIT.

2. Zobrazi sa obrazovka s prehladom obdobia ¢asového planu.

3. Ak chcete obdobie ¢asového planu zmenit, stlacte tlacidlo F4.

4. Zobrazi sa obrazovka Uprav ¢asového pasu.

5. Tlagidlom F2/F3 ukazte na zadiatoény mesiac Casového planu 2, potom stladte
POTVRDIT.

6. Tlagidlom F2/F3 ukazte na mesiac ukoné&enia Casového planu 2, potom stladte
POTVRDIT.

7. Stlacenim F4 ulozte nastavenia.

<Nastavenie planovacieho ¢asovaca>

1.V menu hlavnych nastaveni tlacidlami F2 a F3 zvyraznite ikonu ¢asového
planu a potom stlaéte POTVRDIT.

2. Na obrazovke s prehladom obdobia Casového planu 2 sa tlagidlami F1 a
F2 postupne posuvajte cez jednotlivé podnadpisy a vyberte ich stlacenim
POTVRDIT.

3. Zobrazi sa submenu planovacieho ¢asovaca. lkony ukazuju nasledujice
rezimy:

* [Heating] (Vykurovanie)
* [Cooling] (Chladenie)
« [DHW] (TUV)

4. Tlacidlami F2 a F3 sa presuvajte medzi ikonami rezimov, pricom stlacte

POTVRDIT, aby sa zobrazila obrazovka PREHLI'AD pre jednotlivé rezimy.

Obrazovka s prehladom vam umozriuje zobrazit' aktualne nastavenia. V 2-zénovej
prevadzke vykurovania/chladenia stla¢anim F1 prepinajte medzi Zénou1 a
Zoénou?2. V hornej ¢asti obrazovky sa zobrazuju dni v tyzdni. Ak je niektory deri
podciarknuty, nastavenia su rovnaké aj pre vSetky ostatné podciarknuté dni.
Denné a no¢né hodiny st zobrazené ako pruh cez hlavnu ¢ast obrazovky. Kde je
pruh plny &ierny, je povolené vykurovanie/chladenie priestoru a TUV (podra toho,
ktoré je zvolené).

5. Na obrazovke s menu prehladu stlacte tlacidlo F4.

6. Najprv vyberte dni v tyZdni, ktoré chcete naplanovat.

7. Tlac¢idlami F2/F3 sa presuvajte medzi dfiami a tlacidlom F1 oznacte alebo
zruste oznacenie prislusného policka.

8. Po zvoleni dni stlagte POTVRDIT.

_@ 12:30
»Schedule timer 1 Apr —0Oct

Schedule timer 2 Nov —Mar
LS

Jan Dec

LY 1 A N

Obrazovka s prehladom obdobia Casového planu 2

_@ 12:30

Heating

L < 1 >

Obrazovka vyberu rezimu Casového planu 1

AM12 3 6 9 12

]

PM12 &
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[Z=2] < § » | & |

Obrazovka s prehladom

_@ Heatingl 12:30

[E]) TUE WED THU FRI SAT SN

(WO < 1 > |

Obrazovka vyberu dni v tyzdni
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9. Zobrazi sa obrazovka Uprav ¢asového pasu. ;
10. Tlagidlami F2/F3 sa presuiite na bod, v ktorom nechcete, aby bol zvoleny 7 1 Heatingl 12:30
rezim aktivny, a pre spustenie stlatte POTVRDIT. O 2:45AM~12:00AM s

11. Tlagidlom F3 nastavte poZadovany ¢as necinnosti a potom stlacte g}
o | —
12. Mdzete pridat az 4 doby necinnosti v ramci intervalu 24 hodin. T 3 o 3 T

PM12 3

< 6> 9 @12

Obrazovka nastavenia ¢asu obdobia 1

13. Stlacenim F4 uloZte nastavenia.

Pri planovani vykurovania sa tlaidlom F1 prepina nastavovana premenna medzi -|7.é1 Heating - 12:30
¢asom a teplotou. Toto umoZzfiuje nastavenie nizsej teploty na urcity pocet hodin, 6:00PM e
napriklad v noci, ked obyvatelia spia.

Poznamka: \/
* Planovaci &asovaé na vykurovanie/chladenie priestoru a TUV sa nastavuje oo R
rovnakym spdésobom. Pre TUV je vak ako planovaciu premennd mozné PM12 3 6 9 12

pouZit len Eas. K .

* Zobrazeny je aj symbol malého odpadkového kos$a; vyberom tejto ikony
sa posledna neulozend akcia vymaze. = . Obrazovka nastavenia ¢asu obdobia 2
* Na ulozenie nastaveni je potrebné pouzit’ tlacidlo F4, zodpovedajuce
funkcii ULOZIT. V tomto menu POTVRDIT NEFUNGUJE ako ULOZIT.

|E| Menu [Service] (Servis)
Servisné menu je chranené heslom, aby sa zabranilo nechcenému vykonaniu
zmien prevadzkovych nastaveni neopravnenymi/nekvalifikovanymi osobami.



E Servis a udrzba

H RieSenie problémov

Nasledujuca tabulka vam méze posluzit ako usmernenie pri moznych problémoch. Nie je vyCerpavajica a vSetky problémy by mal riesit’ inStalacny technik alebo ina
kompetentna osoba. Pouzivatelia sa nesmu pokusat systém opravovat sami.
Systém nesmie nikdy pracovat s nefunkénymi (premostenymi alebo zablokovanymi) bezpe¢nostnymi zariadeniami.

Priznak poruchy

Mozna pric¢ina

Riesenie

Z kohutikov tecie iba studena
voda
(systémy so zasobnikom TUV)

Naplanovana doba vypnutia regulacie

Skontrolujte nastavenia ¢asového planu a v pripade potreby ich zmerite.

Vsetka tepla voda zo zasobnika TUV sa spotrebovala

Overte, &i systém pracuje v rezime TUV a pockaite, kym sa voda v
zasobniku TUV znovu ohreje.

Tepelné Cerpadlo alebo elektrické ohrievace nefunguju

Obratte sa na inStalaéného technika.

Vykurovaci systém nedosiahne
az na nastavenu teplotu.

Je zvoleny rezim Zakazané, Casovy plan alebo Dovolenka

Skontrolujte nastavenia a pripadne ich zmerite.

Nespravna velkost radiatorov

Obratte sa na instalacného technika.

Miestnost, v ktorej sa nachadza teplotny snima¢, ma inu
teplotu ako zvySok domu.

Teplotny snima¢ premiestnite do vhodnej$ej miestnosti.

Problém s batériou *len pri bezdrétovom ovladani

Skontrolujte stav nabitia batérie a vybitu batériu vymerite.

Chladiaci systém nechladi az na
nastavenu teplotu. (LEN pre rad
ER)

Ked je voda v cirkulaénom okruhu prili§ hortca, rezim
Chladenie sa pre ochranu vonkaj$ej jednotky spusti s
urcitym oneskorenim.

Normalna prevadzka

Ked je vonkajsia teplota znaéne nizka, rezim Chladenie sa
nespusti, aby sa predi$lo zamrznutiu vodného potrubia.

Ak funkcia ochrany proti zamrznutiu nie je potrebna, obratte sa na
instalatného technika, aby zmenil nastavenia.

Po prevadzke TUV sa teplota v
miestnosti trochu zvysi.

Na konci prevadzky v rezime TUV odvadza 3-cestny

ventil teplt vodu zo zasobnika TUV do okruhu
vykurovania priestoru. Robi sa to, aby nedoslo k prehriatiu
komponentov zasobnikovej jednotky. MnoZstvo teplej vody
presmerovanej do okruhu vykurovania priestoru zavisi

od typu systému a vedenia potrubia medzi doskovym
vymennikom tepla a zasobnikovou jednotkou.

Normalna prevadzka, nie je potrebny Ziadny zasah.

Tepelny Ziari¢ je v rezime TUV
horuci. (Teplota v miestnosti
stupa.)

V 3-cestnom ventile sa m6zu nachadzat cudzie predmety,
alebo tepla voda méze kvoli poruche prudit na stranu
vykurovania.

Obratte sa na inStalaéného technika.

Funkcia ¢asového planu brani
prevadzke systému, ale vonkajsia
jednotka pracuje.

Aktivna je funkcia ochrany proti zamrznutiu.

Normalna prevadzka, nie je potrebny Ziadny zasah.

Cerpadlo bezi kratku dobu
bezdbdvodne.

Mechanizmus, ktory brani zablokovaniu ¢erpadla,
obmedzuje usadzovanie vodného kamena.

Normalna prevadzka, nie je potrebny Ziadny zasah.

Z vnutornej jednotky podut
mechanicky hluk

Zapinanie/vypinanie ohrievacov

Normalna prevadzka, nie je potrebny Ziadny zasah.

3-cestny ventil meni polohu medzi rezimom TUV a
Vykurovanie.

Normalna prevadzka, nie je potrebny Ziadny zasah.

Hluéné potrubie

V systéme je vzduch

Skuste odvzdusnit radiatory (ak su v systéme). Ak priznaky pretrvavaju,
obratte sa na instala¢ného technika.

Uvolnené potrubie

Obratte sa na instalacného technika.

Z niektorého pretlakového ventilu
vyteka voda

Systém je prehriaty alebo nadmerne natlakovany

Vypnite elektrické napajanie tepelného Cerpadla a pripadnych ponornych
ohrievacov, potom sa obratte na instalacného technika.

Z niektorého pretlakového ventilu
kvapka malé mnozstvo vody.

Necistota moze branit tesnému uzavretiu ventilu

Otacajte uzaver ventilu v naznac¢enom smere, kym nezacujete cvaknutie.
Tym sa uvolni malé mnozstvo vody, ktora vyplavi necistotu z ventilu.
Budte velmi opatrni, uvolnena voda bude horuca. Ak bude ventil

nadalej kvapkat, obratte sa na in§talacného technika, pretoze méze byt
poskodené gumené tesnenie a je ho potrebné vymenit.

Na displeji hlavného dialkového
ovladaca sa zobrazil kod chyby.

Vnutorna alebo vonkajSia jednotka hlasi abnormalny stav

Zaznamenaijte si Cislo kodu chyby a obratte sa na inStalacného technika.

Tepelné Cerpadlo sa nutene
zapne a vypne.

Pouziva sa vstup Smart grid ready (IN11 aIN12) a
privadzaju sa prikazy zapnutia a vypnutia.

Normalna prevadzka, nie je potrebny Ziadny zasah.

<Vypadok elektrického napajania>
VSetky nastavenia budu ulozené 1 tyZzden bez napdjania, po 1 tyZzdni zostane uloZzeny LEN datum/¢as.
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